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Poké Ball™ Plus

Instruktionsblad - Instruktionshlad - Kayttoohje
Instruksjonsark - Handleiding - UncTpyKkumna

Nintendo kan eventuellt andra produktspecifikationer och uppdatera den
har informationen emellanat. Den senaste versionen av instruktionsbladet
finns tillganglig pa http:/www.nintendo.se/service (den hér tjansten &r
eventuellt inte tillgénglig i vissa lander.)

Halso- och sakerhetsinformation

Lés och folj halso- och sakerhetsinformationen. Om du inte gor detta
kan det leda till personskada eller annan skada. Om barn ska anvéanda
den har produkten bor vuxna ha dem under uppsyn.

/N VARNING - Ej lmplig for barn under 3 ar.

Kvévningsrisk: Den hér produkten utgérs av smé delar som oavsiktligt
kan svaljas av ett barn eller husdjur. Forvara den har produkten och
dess forpackning utom deras rackhall.

Kassera omedelbart alla odnskade forpackningar efter att produkten
har packats upp.

Kontakta omedelbart en lakare/veterinér om ett barn eller husdjur skulle
raka svalja produkten, en del av produkten eller dess férpackning.
Kvavningsrisk: Handledsremmen kan vira sig runt halsen.

/\ VARNING - Batteri

+ Om ett batteri ldcker slutar du att anvanda produkten och kontaktar
Bergsala Service Center. Om batterivatska kommer i kontakt med dina
6gon skéljer du omedelbart dina dgon med mycket vatten och konsulterar
en |akare. Om vatska lacker pa dina hander tvéttar du dem ordentligt
med vatten.

+ Poké Ball Plus innehaller ett uppladdningsbart litiumjonbatteri. Byt inte
ut batteriet pa egen hand. Batteriet far endast tas ur och bytas ut av en
kvalificerad yrkesman.

Kontakta Bergsala Service Center for mer information.

/N VARNING - Elsikerhet

+ Anvand endast en natadapter som ar kompatibel med den hér produkten,
sasom den separat salda Nintendo USB-nétadaptern (CLV-003) eller
Nintendo Switch™-natadaptern (HAC-002). Se till att du anvénder en
natadapter som &r godkand att anvandas i ditt land, och |ds dess
bruksanvisning for att sakerstélla att den kan férse den har produkten
med strém.

+ Anvand inte den har produkten medan den laddas.

+ Sefill att kontakten ar vand at ratt hall nér du ansluter USB-kabeln till en
nétadapter. Dra inte for hart i kontakten nér du kopplar ur USB-kabeln
fran natadaptern.

+ Om du hor ett konstigt ljud, ser rok eller nagot luktar konstigt kopplar du
ur den har produkten fran stromkallan och kontaktar Bergsala Service
Center.

+ Lat inte den har produkten komma i kontakt med vatskor och anvand
inte produkten med bldta eller oljiga hander. Om det kommer in vétska
i den har produkten slutar du att anvénda den och kontaktar Bergsala
Service Center.

+ Utstt inte den har produkten eller det inbyggda batteriet for mikrovagor,
hdga temperaturer, direkt solljus eller dverdrivet vald. Dra inte i kabeln
och vrid den inte for hart. Kassera inte produkten i eld.

« Ror inte tillbehdrets kontakter med dina fingrar eller metallfGremal.

+ Ror inte den hér produkten nér den laddas under askvéder.

« Montera inte isdr och forsok inte att reparera den hér produkten. Om
produkten &r skadad slutar du att anvanda den och kontaktar Bergsala
Service Center. Ror inte skadade omraden. Undvik kontakt med ldckande
vétskor.

A\ VARNING - Allméint

+ Anvénd inte tillbehdret nar du cyklar, kor bil etc.

+ Anvénd inte det har tillbehdret inom 15 centimeter fran en pacemaker
nar du anvander trad|os ke ikation. Om du har en pacemaker
eller nagon annan inopererad medicinteknisk apparat ska du forst
konsultera en ldkare.

« Tradlgs kommunikation kan vara forbjuden pé vissa platser, sasom
flygplan eller sjukhus. Folj sérskilda bestammelser.

+ Angdende skakfunktionen:

- Hall inte tillbehoret mot nagra harda kroppsdelar, sasom huvudet,
armbégar eller knan, eller mot kroppsdelar sdsom ditt ansikte eller
din mage.

- Ta for vana att ta en paus pa minst 5 minuter efter 30 minuters an-
vandning.

FORSIKTIG ANVANDNING

+ Placera inte produkten i fuktiga omraden eller i omraden dar tempera-
turen plétsligt kan fordndras. Om det uppstér kondens sténger du av
strommen och véntar tills vattendropparna har dunstat.

+ Tvétta inte tillbehdret tillsammans med klader.

+ Anvénd inte i dammiga eller rékiga omraden.

+ Om tillbehdret blir smutsigt torkar du av det med en mjuk, torr trasa.
Undvik att anvanda alkohol, thinner och andra lsningsmedel.

+ Var uppmérksam pa din omgivning nar du spelar.

« Undvik att Iata Poké Ball Plus dingla fran dess ring eller rem nér du
férdas nagonstans, exempelvis genom att sétta fast dessa i en véska.

« Anvand inte tillbehdret med produkter som det inte &r kompatibelt med.

+ Se till att ladda det inbyggda batteriet minst en gang i halvaret. Om
batteriet inte anvands under en Idngre tid kan det bli omajligt att ladda
det.

Ladda och parkoppla tillbehdret innan du anvander det for forsta gangen.

® Ladda sa har

Alternativ 1: Anslut den inkluderade USB-laddningskabeln (HAC-010)
sasom visas i illustrationen. Nintendo Switch-dockstationen
(HAC-007) bor anslutas till eluttaget med Nintendo Switch-
natadaptern (HAC-002) som vanligt.
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Alternativ 2: Anslut tillbehoret direkt till Nintendo Switch-nétadaptern
(HAC-002).
Alternativ 3: Ladda tillbehdret med Nintendo USB-nétadaptern (CLV-003).

Obs! Poké Ball Plus far endast anslutas till klass Il-enheter som har
féljande symbol:

Obs! Det tar cirka tre timmar att ladda upp tillbehdret.

® Parkoppla s har

Folj instruktionerna som ges pa skdrmen i programmet fér att parkoppla
Poké Ball Plus till ett kompatibelt program.

® Hall sa har

® @ ® Ha tillréckligt med

utrymme omkring dig
under spelets gang.

1. Sétt pa och dra at handledsremmen ordentligt. Dra inte at den for
mycket.

2. Haringen pa det finger som passar bast.
3. Hall i Poké Ball Plus ordentligt och slapp inte taget om det.

Kassering av den hir produkten

Kassera inte den har produkten eller de inbyggda batterierna i
hushallsavfallet.

Se http://docs.nintendo-europe.com

Bergsala Service Center

http://www.nintendo.se/service

Nintendo kan andre produktspecifikationer og opdatere denne information
fra tid til anden. Den sidste version af instruktionsbladet er tilgengelig
pa http://www.nintendo.dk/serviceformular (denne tjeneste er muligvis
ikke tilgeengelig i nogle lande.)

Helbreds- og sikkerhedsoplysninger

Laes og overhold venligst helbreds- og sikkerhedsoplysningerne. Undlades
dette, kan det forarsage personskade eller beskadigelse. Voksne bar
overvage bgrns anvendelse af dette produkt.

/N ADVARSEL - Ikke egnet for bgrn under 36 maneder
Kveelningsfare: Dette produkt bestar af sma dele, som et barn eller et
keeledyr kan sluge. Hold dette produkt og dets emballage uden for deres
raekkevidde.

Bortkast al ugnsket emballage, efter produktet er taget ud.

Skulle det ske, at et barn eller et kaeledyr sluger produktet, en del af
produktet, eller dets emballage, sa sog gjeblikkeligt leege/dyrlaege.
Kvaelningsfare: Handledsremmen kan vikle sig om halsen.

/N ADVARSEL - Batteri

+ Hvis et batteri lekker, s stop anvendelsen af produktet og kontakt
Bergsala Service Center. Hvis batteriveesken kommer i kontakt med
gjnene, skal du gjeblikkeligt skylle dine gjne med rigeligt vand og
spge laege. Hvis lekagen kommer i kontakt med handerne, sa skyl
dem grundigt med vand.

+ Batteriet til Poké Ball Plus er et genopladeligt litium-ionbatteri. Forsgg
ikke at udskifte batteriet selv. Batteriet skal fjernes og udskiftes af en
kvalificeret tekniker.

Kontakt venligst Bergsala Service Center for yderligere oplysninger.

/N ADVARSEL - Elektrisk sikkerhed

+ Anvend udelukkende en stramforsyning, der er kompatibel med dette
produkt sasom Nintendo USB-stramforsyning (CLV-003), der szlges
separat, eller Nintendo Switch-stramforsyning (HAC-002). Serg venligst
for at anvende en strgmforsyning, der er godkendt til brug i dit land, og
lees dens brugsanvisning for at sikre, at den kan levere strgm til dette
produkt.

+ Anvend ikke dette produkt ved opladning.

+ Nér USB-kablet tilsluttes en stramforsyning, s& serg for, at stikket
vender rigtigt. Nar USB-kablet frakobles stromforsyningen, sa traek
i stikket uden at vaere for hardhandet.

+ Hvis der hgres underlige lyde, observeres rgg eller ualmindelige
lugte, sa traek stramforsyningen ud af stikkontakten, og kontakt
Bergsala Service Center.

+ Lad ikke produktet komme i kontakt med vaesker, og anvend det ikke
med véde eller fedtede fingre. Hvis der trenger veeske ind, s& stands
anvendelse af dette produkt, og kontakt Bergsala Service Center.

+ Udszt ikke dette produkt eller batteriet indeni for mikrobglger, hgje
temperaturer, direkte sollys eller hardhendet behandling. Undlad at
traekke i kablerne, og vrid dem ikke for stramt. Undlad at bortskaffe
produktet i ild.

+ Undlad at bergre tilbehgrets tilslutninger med fingrene eller metal-
genstande.

+ Undlad at bergre dette produkt ved opladning under tordenvejr.

« Forsgg ikke at adskille eller reparere dette produkt. Hvis produktet
bliver beskadiget, sa stands anvendelsen, og kontakt Bergsala Service
Center. Bergr ikke beskadigede omrader. Undgé kontakt med enhver
form for laekkende vaeske.

/N ADVARSEL - Generelt
+ Anvend ikke tilbehgret mens du cykler, kgrer bil, osv.

+ Undlad at anvende tilbehgret inden f0r15 centimeter af en pacemaker
ved af tradlos k Hvis du har en pacemaker
eller en anden implanteret medicinsk enhed, sé sgg forst laege.

- Tradlgs kommunikation er eventuelt ikke tilladt pa visse steder sasom
i fly eller pa hospitaler. Folg venligst de respektive regler.

+ Om rumble-funktionen:

- Undlad at holde tilbehgret mod kropsdele sdsom hovedet, albuer eller
knee eller mod kropsdele sasom dit ansigt eller din mave.

- Som en almindelig regel, tag en pause pa mindst fem minutter for
hver 30 minutters anvendelse.

FORSIGTIG ANVENDELSE

+ Undlad at anbringe produktet pa fugtige omrader eller steder, hvor tem-
peraturen pludselig kan skifte. Hvis der opstér kondensering, sa vent indtil
vanddraberne er fordampet.

+ Vask ikke tilbehgret sammen med beklzdningsgenstande.

+ Undlad anvendelse i stgvede eller ragfyldte omrader.

+ Hvis tilbeharet bliver snavset, sa aftgr det med en blad, tor klud. Undga
anvendelse af sprit, fortynder eller andre oplgsningsmidler.

+ Veer opmaerksom pa dine omgivelser, mens du spiller.

+ Under rejser, undlad at lade Poké Ball Plus dingle fra dens ring eller
strop, f.eks. ved at sa&tte dem fast pa en taske.

+ Anvend ikke tilbehgret med andre produkter end dem, der er kompatible.

+ Sorg for at oplade batteriet mindst én gang hver sjette méned. Hvis
batteriet ikke anvendes i en leengere periode, kan det muligvis ikke
oplades.

Oplad og tilknyt tilbehgret, for det anvendes farste gang.

® Opladning

Valgmulighed 1: Tilslut det medfglgende USB-opladningskabel (HAC-010)
som vist i diagrammet. Nintendo Switch-dock (HAC-007)
skal tilsluttes elnettet ved hjzlp af Nintendo Switch-
stromforsyning (HAC-002) som seedvanlig.
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Valgmulighed 2: Tilslut tilbehgret direkte til Nintendo Switch-strgm-
forsyning (HAC-002).

Valgmulighed 3: Oplad tilbehgret ved hjeelp af Nintendo USB-strgm-
forsyning (CLV-003).

Bemaerk venligst: Poké Ball Plus ma kun tilsluttes klasse Il-enheder, der

baerer fglgende symbol:

Bemeerk: Det tager cirka tre timer at oplade tilbehgret helt.

@ Tilknytning

For at tilknytte Poke Ball Plus til en kompatibel softwaretitel, folg
anvisningerne pa skaermen, der leveres i softwaren.

® Hold saledes

® @ ®,

Serg for, at der er
passende plads
omkring dig, mens
du spiller.

1. Tag handledsremmen pa og stram den sikkert til. Stram den ikke for
meget.

2. Tag ringen pa den finger, der passer bedst.
3. Hold godt fast i Poké Ball Plus og undlad at slippe den.

Bortskaffelse af dette produkt

Undlad at bortskaffe dette produkt eller indbyggede batterier
i husholdningsaffald.
For yderligere oplysninger se http://docs.nintendo-europe.com

Bergsala Service Center

http://www.nintendo.dk/serviceformular

Nintendo voi silloin talldin muuttaa tuotetietoja ja pivittad néita tietoja.
Kéyttdohjeen uusin versio on saatavilla osoitteesta
http://www.nintendo.fi/huolto. (Téma palvelu ei vélttamatta ole
kaytettavissd kaikissa maissa.)

Terveys- ja turvaohjeet

Noudata terveys- ja turvaohijeita huolellisesti. Ohjeiden laiminlydnti voi
johtaa tap tai loukk i Jos lapset kayttavat tatd
tuotetta, aikuisten on valvottava sita.

A\ VAROITUS - ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille
Tukehtumisvaara: Tdma tuote on tehty pienistd osista, joita lapsi tai
lemmikki voi nielld. Pidé tuote ja sen pakkaus poissa lasten ja lemmikkien
ulottuvilta.

Havita tarpeettomat pakkausmateriaalit valittmasti otettuasi tuotteen
pakkauksesta.

Jos lapsi tai lemmikki nielaisee tuotteen tai osan siitd tai pakkauksesta,
ota valittomasti yhteytta |adkariin/eldinldakariin.

Kuristumisvaara: Rannehihna voi kiertyd kaulan ymprille.

A\ VAROITUS - akku
+ Jos akku vuotaa Iopeta tuotteen kayno ja ota yhteyttd Bergsala Service
Center -k . Jos ak 4 joutuu silmiin, huuhtele
silmiit valittsmasti runsaalla vedella j ja hakeudu laakariin. Jos nestettd
joutuu kasillesi, pese ne huolellisesti vedelld.

+ Poké Ball Plus -lisévarusteessa on ladattava litiumioniakku. Al yritd
vaihtaa akkua itse. Akun saa poistaa vain péatevé asiantuntija.
Saat lisatietoa Bergsala Service Center -kuluttajapalvelusta.

A\ VAROITUS - sihkturvallisuus

« Kdytd vain tuotteen kanssa yhteensopivaa muuntajaa, kuten erikseen
myytavad Nintendon USB-verkkolaitetta (CLV-003) tai Nintendo Switch
-muuntajaa (HAC-002). Kdyta vain asuinmaassasi hyvaksyttyd muunta-
jaa ja lue sen kayttoohjeet, jotta varmistat, ettd se sopii timan tuotteen
lataamisen.

« Al kéiyté tuotetta lataamisen aikana.

+ Kun yhdistat USB-johtoa muuntajaan, varmista, ettd liitin on oikein pain.
Kun irrotat USB-johtoa muuma]asta ala kéyt‘a' tarpeettoman paljon voimaa.

pistorasiasta ja ota yhteyna Bergsala Service Center - kuluttajapalveluun

« Al4 pédstd tuotetta kosketuksiin nesteiden kanssa &laké kéyté sitd

mari dljyisilld kasilla. Jos tuotteen sisdan padsee nestettd, lopeta

sen kayttd ja ota yhteytta Bergsala Service Center -kuluttajapalveluun.

« Al4 altista tuotetta tai sen akkua mikroaalloille, korkeille limpétiloille
tai suoralle auringonvalolle &laké kéytd tarpeettoman paljon voimaa,
kun késittelet tuotetta tai sen akkua. Al veda johtoa tai vé&nna sita
liian tiukkaan. Al havité tuotetta polttamalla.

+ Al4 koske lisavarusteen liitantdihin sormilla tai metalliesineilla.

1 koske tuotteeseen ukonilmalla latauksen aikana.

+ Al4 pura tai yritd korjata tuotetta. Jos tuote vahingoittuu, lopeta sen
kéyttd ja ota yhteyttd Bergsala Service Center -kuluttajapalveluun.
Ald koske vahingoittuneisiin osiin. Ald koske tuotteesta mahdollisesti
vuotaneisiin nesteisiin.

A VAROITUS - yleisti
kaytd lisdvarustetta samalla, kun ajat polkupyorall, autolla jne.

« Al4 kéyté tata lisdvarustetta 15 senttimetrin etéisyydelld sydamentah-
distimesta, kun langaton yhteys on kéytdssa. Jos sinulla on sydamen-
tahdistin tai jokin muu istutettu laaketieteellinen koje, keskustele ldakérin
kanssa ennen lisévarusteen kaytt

+ Langattoman yhteyden kaytto ei valttamatta ole sallittua tietyissa pai-
koissa, kuten lentokoneissa ja sairaaloissa. Noudata annettuja ohjeita.

« Tietoa tarindtoiminnosta:

- Al pida lisavarustetta luisia ruumiinosia kuten paata, kyynérpéita tai
polvia vasten alaka kasvojasi tai mahaasi vasten.

- Yleissaantona pida vahintaan viiden minuutin tauko aina 30 minuutin
vélein.

TURVALLINEN KAYTTO

« Al4 sijoita tuotetta kosteisiin paikkoihin tai paikkoihin, joissa lampétila
voi muuttua akillisesti. Jos kosteutta tiivistyy, odota, kunnes vesipisarat
ovat haihtuneet.

« Al4 pese lisavarustetta pyykin mukana.

« Al kéiytd savuisissa tai polyisissd ymparistdissa.

+ Jos lisévaruste likaantuu, puhdista se pehmelld, kuivalla liinalla.
Vilta alkoholin, tinnerin tai muiden liuottimien kayttoa.

+ Huomioi ympéristdsi pelaamisen aikana.

« Al ripusta Poké Ball Plus -lisdvarustetta matkustamisen aikana sen
renkaasta tai hihnasta esimerkiksi reppuun tai laukkuun.

« Kéytd lisavarustetta vain yhdessd yhteensopivien tuotteiden kanssa.

+ Lataa akku vahintaan puolen vuoden valein. Jos akkua ei kéyteta pitkaan
aikaan, sitd voi olla mahdotonta ladata.

Kayttoohjeet

Lataa ja yhdistd lisavaruste ennen ensimmaistd kayttoa.

® Lataaminen

Vaihtoehto 1: Liitd tuotteen mukana tuleva USB-latauskaapeli (HAC-010)
kuvan osoittamalla tavalla. Nintendo Switch -telakka
(HAC-007) on liitettava verkkovirtaan Nintendo Switch
-muuntajan avulla (HAC-002) tavalliseen tapaan.
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Vaihtoehto 2: Liitd lisévaruste suoraan Nintendo Switch -muuntajaan
(HAC-002).

Vaihtoehto 3: Lataa lisé Nintendon USB-verkkolaitteella (CLV-003).

Huomaa: Poké Ball Plus tulee liittd vain luokan Il laitteisiin, joissa on

seuraava symboli:

Huomautus: Lisavarusteen lataamisessa tdyteen kestdd noin kolme
tuntia.

® Yhdistdminen
Yhdista Poké Ball Plus yhteensopivaan ohjelmaan seuraamalla ohjelman
antamia ohjeita.

® Pitaminen

@ 2 @ E ®§
1. Kiinnitd rannehihna turvallisesti. Al kiristé liian tiukalle.

2. Pujota rengas sormeen, johon se sopii parhaiten.
3. Pida Poké Ball Plus -lisévarustetta tukevasti kddessési &laka padsta irti.

Varmista, ettd ympérillasi
on pelaamisen aikana
riittdvasti tilaa.

Tuotteen havittaminen

Al havita titd tuotetta tai sen Kiinteitd akkuja Kotitalousjatteen mukana.
Jos haluat lisétietoja, kdy osoitteessa http://docs.nintendo-europe.com

Bergsala Service Center

http://www.nintendo.fi/huolto

Nintendo kan endre produktbeskrivelsene og oppdatere denne infor-
masjonen fra tid il annen. Den nyeste versjonen av instruksjonsarket er
tilgjengelig pé http://www.nintendo.no/service (denne tjenesten kan
vere utilgjengelig i enkelte land).

Helse- og sikkerhetsinformasjon

Les og ta hensyn til folgende helse- og sikkerhetsinformasjon. A unnlate
a gjore dette kan medfore skade pa person og/eller eiendom. Voksne bgr
ha tilsyn med barns bruk av dette produktet.

/N ADVARSEL - Ikke egnet for barn under 36 maneder

Fare for kvelning: Dette produktet bestar av smé deler som kan bli svelget
?v e(} barn eller kjzeledyr. Oppbevar produktet og emballasjen utilgjengelig
or dem.

Avhend ugnsket emballasje etter at produktet pakkes ut.

Hvis et lite barn eller kjeeledyr svelger produktet, en del av produktet eller
emballasjen, ma du umiddelbart kontakte lege eller veterinzr.

Fare for struping: Stroppen kan vikle seg rundt halsen.

/N ADVARSEL - Batteri

+ Huis et batteri lekker, ma du stoppe all bruk av produktet og kontakte
Bergsala Service Center. Hvis batterivaeske kommer i kontakt med
oynene, md du rense dem umiddelbart med store mengder vann og
kontakte lege. Hvis vaeske kommer i kontakt med hendene dine, ma
du vaske dem godt med vann.

+ Batteriet til Poké Ball Plus er et oppladbart litium-ionbatteri. lkke bytt
batteriet selv. Batteriet ma fiemes og byttes av en kvalifisert fagperson.
Kontakt Bergsala Service Center for mer informasjon.

/N ADVARSEL - Elektrisk sikkerhet

+ Bare bruk en strgmforsyning som er kompatibel med dette produktet,
slik som den separat solgte Nintendo USB-strgmforsyningen (CLV-003)
eller Nintendo Switch-strgmforsyningen (HAC-002). Serg for at du bruker
en strgmforsyning som er godkjent for bruk i landet ditt, og les bruks-
anvisningen for  veere sikker pa at den er i stand til & levere strom til
dette produktet.

+ Ikke bruk dette produktet mens det lades opp.

+ Nar du skal koble USB-kabelen til en stromforsyning, mé du pase at
kontakten er vendt i riktig retning. Ikke dra for hardt i kontakten nér du
skal koble USB-kabelen fra strgmforsyningen.

+ Hvis du hgrer merkelige lyder, ser rgyk eller lukter noe rart, ma du koble
produktet fra strgmnettet og kontakte Bergsala Service Center.

+ Ikke la produktet komme i kontakt med vaeske, og ikke bruk det med
véte eller fettete hender. Hvis det kommer inn veeske, ma du stoppe all
bruk av produktet og kontakte Bergsala Service Center.

+ Ikke utsett produktet eller batteriet inne i det for mikrobglger, hoye
temperaturer, direkte sollys eller overdreven maktbruk. Ikke dra i kabelen
og ikke vri den for hardt. Produktet ma ikke brennes.

+ Ikke ta pa tilbehgrets kontakter med fingrene eller metallobjekter.

+ Ikke ta pa produktet hvis det lades opp under tordenvaer.

+ Ikke demonter eller forsgk & reparere dette produktet. Hvis produktet
blir skadet, ma du stoppe all bruk og kontakte Bergsala Service Center.
Ikke ror skadede omrader. Unngé kontakt med enhver lekkende vaeske.

/N ADVARSEL - Generelt

+ Ikke bruk tilbehgret mens du sykler, kjgrer bil osv.

+ Ikke bruk tilbehgret innenfor en radius pé 15 centimeter fra en pacemaker
mens tradlos kommunikasjon er paslatt. Hvis du har en pacemaker eller
et annet implantert medisinsk apparat, ma du forst kontakte lege.

+ Tradlgs kommunikasjon kan veere forbudt visse steder, som i fly og pa
sykehus. Felg gjeldende forskrifter.

+ Om rumle-funksjonen:

- Ikke plasser tilbehgret mot beinete kroppsdeler slik som hodet, albuene
eller kname, eller mot kroppsdeler som ansiktet eller magen.

- Som en generell regel ma du ta fem minutters pause for hver halvtime
du bruker tilbehgret.

FORSIKTIG BRUK

+ Ikke plasser produktet i fuktige omréader eller omrader der temperaturen
plutselig kan forandre seg. Hvis det oppstar kondens, ma du vente til
vanndrapene har fordampet.

+ Ikke vask tilbehgret sammen med kleer.
+ Ikke bruk i stovete eller roykfylte omrader.

+ Hvis tilbehgret blir skittent, ma du terke av det med en myk, torr klut.
Unnga bruk av alkohol, fortynningsvaeske og andre losemider.

« Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du spiller.

+ Nar du er pa reise, ma du ikke la Poké Ball Plus dingle fra ringen eller
stroppen, for eksempel ved 4 feste disse til en veske.

+ Ikke bruk tilbehgret med produkter som ikke er kompatible.

+ Sprg for & lade batteriet minst én gang hver sjette maned. Hvis batteriet
ikke er i bruk pa en lengre periode, kan det hende det blir umulig & lade
det.

Slik bruker du tilbehgret

Lad og par tilbehgret for du bruker det for fgrste gang.

® Slik lader du tilbehgret

Alternativ 1: Koble til den medfelgende USB-ladekabelen (HAC-010) slik
vist i diagrammet. Nintendo Switch-dokken (HAC-007) ma
kobles til strgmnettet med Nintendo Switch-strgmforsyningen
(HAC-002) som vanlig.
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Alternativ 2: Koble tilbehgret direkte til Nintendo Switch-stremforsyningen
(HAC-002

Alternativ 3: Lad opp tilbehgret med Nintendo USB-strgmforsyningen
(CLV-003).

Ver obs pa falgende: Poké Ball Plus ma bare kobles til klasse Il-enheter
som er merket med fglgende symbol:

Merk: Tilbehgret trenger rundt tre timer for & lades helt opp.

@ Slik parer du tilbehgret

For & pare Pokeé Ball Plus til en kompatlbel programvare fglger du

bK]EI iprog

s Slik holder du tilbehgret
0] 2 @ 2 ®$
1. Ta pé og fest handleddsstroppen godt. Ikke stram den for hardt.

2. Bruk ringen pa fingeren den sitter best pa.
3. Ha et godt grep om Poké Ball Plus og ikke slipp den.

Serg for at det er nok plass
rundt deg nar du spiller.

Avhending av dette produktet

Dette produktet eller innebygde batterier ma ikke avhendes sammen med
vanlig husholdningsavfall.
Du finner mer informasjon pa http://docs.nintendo-europe.com

Bergsala Service Center

http://www.nintendo.no/service



NEDERLANDS

Nintendo kan van tijd tot tijd productspecificaties wijzigen en deze belang-
rijke informatie bijwerken. De meest recente versie van deze handleiding

kun je vinden op http://docs.nintendo-europe.com (Deze dienst is mogelijk
niet in alle landen beschikbaar.)

Neem de volgende gezondheids- en veiligheidsinformatie in acht.
Het nalaten hiervan kan letsel en/of schade tot gevolg hebben. Ouders of
voogden dienen toezicht te houden op kinderen wanneer ze dit product
gebruiken.

/N WAARSCHUWING - Niet geschikt voor kinderen jonger dan
36 maanden

Verstikkingsgevaar: dit product bestaat uit kleine onderdelen die kunnen

worden ingeslikt door kinderen of huisdieren. Houd dit product en het

verpakkingsmateriaal buiten hun bereik.

Gooi het verpakkingsmateriaal weg als je het niet meer nodig hebt na

het uitpakken van het product.

Als een kind of huisdier het product, een onderdeel ervan of het verpak-

kingsmateriaal inslikt, breng het dan meteen naar een arts/dierenarts.

Wurgingsgevaar: het polshandje kan zich rond de nek wikkelen.

/N WAARSCHUWING - Batterij

+ Als de batterij lekt, stop dan meteen met het gebruik van het product
en neem contact op met de Nintendo Helpdesk. Als vloeistof uit de
batterij in aanraking komt met je ogen, spoel ze dan onmiddellijk uit met
veel water en raadpleeg een arts. Als er vloeistof op je handen lekt, was
ze dan grondig met water.

+ De Poké Ball Plus bevat een oplaadbare lithium-ion-batterij. Vervang de
batterij niet zelf. De batterij moet worden verwijderd en vervangen door
een specialist.

Neem contact op met de Nintendo Helpdesk voor meer informatie.

N\ WAARSCHUWING - Veiligheid in verband met elektriciteit

« Gebruik alleen een voeding die compatibel is met dit product, zoals de
Nintendo-USB-voeding (CLV-003, wordt apart verkocht) of de Nintendo
Switch-voeding (HAC-002). Gebruik alleen een compatibele voeding
waarvan het gebruik is toegestaan in jouw land en lees de handleiding
ervan om er zeker van te zijn dat het apparaat in staat is dit product
van stroom te voorzien.

+ Gebruik dit product niet terwijl het aan het opladen is.

+ Als je de USB-kabel op de voeding aansluit, steek de USB-stekker er
dan op de juiste manier in. Als je de USB-kabel uit de voeding haalt,
trek dan niet met overmatig veel kracht aan de USB-stekker.

+ Als je een vreemd geluid hoort, rook ziet of iets vreemds ruikt, haal de
voeding dan uit het stopcontact en neem contact op met de Nintendo
Helpdesk.

« Laat het product niet in contact komen met vocht, en gebruik het niet
met natte of vettige handen. Als er vocht in het product is gekomen,
stop dan meteen met het gebruik ervan en neem contact op met de
Nintendo Helpdesk.

+ Stel dit product of de batterij erin niet bloot aan microgolven, hoge
temperaturen of direct zonlicht. Oefen niet overmatig veel kracht op
het product of de batterij uit. Trek niet aan de USB-oplaadkabel en
buig deze niet met overdreven veel kracht door. Gooi het product niet
in het vuur.

« Raak de aansluitpunten van het product niet met je vingers of
metalen voorwerpen aan.

« Raak de voeding of het aangesloten product niet aan tijdens het opladen
als het onweert.

« Probeer het product niet zelf uit elkaar te halen of te repareren. Als het
product beschadigd is, stop dan onmiddellijk met het gebruik ervan
en neem contact op met de Nintendo Helpdesk. Raak geen beschadigde
onderdelen aan. Vermijd contact met lekkende vloeistof.

/N WAARSCHUWING - Algemeen

+ Gebruik dit product niet als je een voertuig bestuurt, zoals een fiets
of een auto.

« Gebruik dit product niet binnen een afstand van 15 centimeter van
een pacemaker wanneer je de draadloze communicatie gebruikt.
Als je een pacemaker of een ander geimplanteerd medisch apparaat
hebt, raadpleeg dan eerst een arts.

+ Draadloze communicatie is mogelijk verboden op bepaalde plaatsen,
zoals in vliegtuigen of ziekenhuizen. Volg de geldende regels.

+ Over de trilfunctie:

- Houd het product niet tegen lichaamsdelen waar het bot dicht onder
de huid zit, zoals het hoofd, de ellebogen of de knieén. Houd het
product ook niet tegen je gezicht of je buik.

- Neem ieder halfuur een pauze van minstens vijf minuten.

ZORGVULDIG GEBRUIK
« Bewaar het product niet op vochtige plaatsen of plaatsen waar de
temperatuur opeens kan veranderen. Als er sprake is van orming,

® Synchroniseren

De instructies om de Pokeé Ball Plus te synchroniseren met een com-
patibele softwaretitel verschijnen op het scherm tijdens het gebruik
van die software.

® Vasthouden
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1. Doe het polshandje om en maak het goed vast. Zorg dat het niet te
strak zit.

2. Draag de ring om de vinger waarom hij het best past.
3. Houd de Poké Ball Plus goed vast en laat hem niet los.

Zorg ervoor dat je voldoende
ruimte om je heen hebt bij
het spelen.

Dit product weggooien

Dit product en ingebouwde batterijen mogen niet samen met het huisvuil
worden weggegooid.
Kijk voor meer informatie op http:/docs.nintendo-europe.com

Nintendo Helpdesk

http:/support.nintendo.com

Komnanus Nintendo MOXeT MEHATb TEXHUYECKHE [laHHble NpoAyKTa
11 BpeMsi OT BPEMEHM 0GHOBNATD 3Ty UHGOPMaLMH0. AKTyanbHas Bepcus
MHCTPYKLWY JJoCTynHa Ha BeG-caitTe http://docs.nintendo-europe.com
(9T0T cepBuC MOXET 6bITb HEAOCTYNEH B HEKOTOPbIX CTPaHaXx.)

Mudopmauns o 350poBbe 1 6esonacHocTH

MoxanyiicTa, npounTaiite 1 COGNIOAANTE NONOKEHUA MHDOPMALMK O
3,0poBbe 1 GeonacHocTi. HecobntofeHue aTux TpeGoBaHHil MOXET
MpUBECTY K TPaBMaM M1 NOBPEXAEHNAM. B3pocaible JoMmKHbI
npucMaTpuBaTh 3a eTbMU BO BPEMS UCMONb30BAHUS 3TOTO MPOYKTa.

A\ NPEQYNPEXEHME - He npegHa3sHayeHo ans geteit
mnapwe 36 mecsies

,ﬂ,aHHblﬁ NPOAYKT COCTOUT U3 MENKUX AeTaneﬁ ~ WX MOTYT MPOrnoTUTL

JIETV MW KMBOTHbIe. [lepXuTe 3TOT NPOAYKT 1 yNakoBKy B HEOCAraeMoM

NS feTeil U KUBOTHBIX MecTe. Pacnakosas NpoAyKT, BbiGpocuTe BCe

HEHY)XHbl€ 4aCTi yNnakoBKK. Ecnm pe6enox WK XUBOTHOE NPOrNOTUT

3TOT NPOJIYKT, €70 YaCTb WM YNaKOBKY, HEMEANEHHO 06PATUTECH K Bpayy

nnu BeTepuHapy.

0nacHoCTb yAyWEHNA: Kabenb MOXeET 06MOTaTbCA BOKPYT Lien!

/\ MPEQYNPEX[EHVE — Batapes

* B cnyyae yTeukm u3 Gatapem npekpatute UCnonb3oBaHme U oBpatutech
B cepBuCHbIi LieHTp Nintendo. Ecnu XugkocTs, BbiTekwas u3 6atapeu,
nonajiet B rnasa, HeMeAneHHo NPOMOIATe MX 6ONIbLINM KONIMYECTBOM
BOAbI M 0GpaTUTECh K Bpayy. B cnyyae nonafaHus XuAKocTH Ha
KOXY PYK TLLaTeNbHO BbIMOITE MX BOJOIA.

+ Akceccyap Poké Ball Plus copepyuT akkyMynsTOpHYO JIMTHIA-MOHHYIO
6Gatapeto. He nbiTaiitech CaMoCTosITeNbHO CMEHUTb GaTapeto.
Msnevee u sameHa 6aTapeyt JJOMKHbI OCYLLECTBAATLCA

TaMy.
06paTwTer B cepBUCHbIit LeHTp Nintendo 3a noppo6Hoit
nHhopMaLyeil.

A\ NPEQYNPEXAEHME - Mepb! aneKTpo6esonacHocTH

* McnonbayiiTe ToNIbKo COBMECTUMbIE 610KV MUTaHIS, KOTOpbIE MPOAAtoTCA
OTAENbHO, Hanpumep 6ok nuTakms USB Nintendo (CLV-003) unu 6nok
nutanua Nintendo Switch (HAC-002). Ucnonbayiite Tonbko 610ku
NUTaH¥S, AONYLLEHHBIE K UCMONb30BAHMIO B BaLLei! CTpaHe. MpouuTaiite
COOTBETCTBYIOLL|eE PYKOBOACTBO N0Nb30BATENS, UTO6bI Y6EANTLCS,
4T0 3TOT 610K NUTaHUS NOAXOAUT ANS 3aPAAKM AAHHOTO NPOAYKTa.

+ He vcnonbayiite faHHbIi NPOAYKT BO BPEMS 3apAAKi.

« Tpu nogkntoyeHnn USB-kabens k 610Ky nuTaHus BCTaBAsiiTe
wTeKep NpaBunbHON CTOpoHoii. Mpyu oTcoeanHennn USB-kabens ot
610Ka NUTaHNS He TAHUTE Kabenb CULWKOM CUNbHO.

+ Mpy MosBNEHNN CTPaHHOTO 3BYKa, AbIMA UK 3aMnaxa OTCOeAMHUTE
[iaHHbIii NPOAYKT OT UCTOYHUKA MUTAHUS U 0BPATUTECH B CEPBHUCHBII
yeHTp Nintendo.

+ U36eraiiTe KOHTaKTa 3TOr0 NPOAYKTa C XUAKOCTAMM U HE NpUKacaiitech
K HEMY BNIaXHbBIMU UMM KUPHBIMU PyKaMmu. TTpu NPOHUKHOBEHUM
UAKOCTU BHYTPb NPEKPATUTE UCTIONb30BATb MPOAYKT U 06paTuTeCh
B cepBucHblit LieHTp Nintendo.

+ He nogBepraiite aT0T NPOAYKT Wkt 6aTapeto BHYTPU HEro BO3AENHCTBIIO
BONH CBY, BbICOKMX TeMNEepaTyp uau NpsAMbIX CONHEYHbIX yYeil v
He MPUMEHSIIT K HeMy YPE3MEPHYI cuny. He TAHUTe 3a Kabenb 1 e

wacht dan tot de condens is verdwenen.

+ Zorg ervoor dat het product niet meegewassen wordt met kleding.

« Gebruik het product niet op stoffige of rokerige plaatsen.

+ Als het product vuil is, wrijf het dan schoon met een zachte, droge
doek. Gebruik geen alcohol, verfverdunner of andere oplosmiddelen.

+ Houd rekening met je omgeving tijdens het spelen.

« Laat de Poké Ball Plus als je onderweg bent niet aan de ring of het
polsbandje hangen door hem daarmee bijvoorbeeld aan een tas te
bevestigen.

+ Gebruik het product alleen met compatibele accessoires.

« Zorg dat je de batterij van het product elke zes
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CKpy Te ero nnoTHo. Mpu yTunusaumy He 6pocaiite
JIaHHbIi NPOJIYKT B OTOHb.

+ He npukacaiitech K KOHTaKTaM akceccyapa nanbLamin unm
METannMyeckvmm npeAMeTamu.

+ He npukacaiitech K 3ToMy NPOAYKTY Npy 3apazKe BO BPEMS rposbl.

* He pas6upaiiTe 1 He nbiTaitTeCh PeMOHTUPOBATb 3TOT MPOAYKT.
Ecnu akceccyap noBpexAaeH, npekpaTuTe ero uCnonb3oBaHue n
o6paTutech B cepaUCHbIi LeHTp Nintendo. He npukacaiitecs k
MNOBPEXAEHHbIM y4acTKam. W3beraiiTe KOHTaKTa C N1060i
BbITEKLIEH KUAKOCTbIO.

/N NIPEQYNPEXEHVE - 061ue npe0CTOPOIKHOCTH

oplaadt. Als de batterij lange tijd niet wordt gebruikt, kan hij mogelijk
niet meer worden opgeladen.

Het product gebruiken

Laad het product op en synchroniseer het voordat je het de eerste keer
gebruikt.

= Opladen
Mogelijkheid 1: Sluit de meegeleverde USB-oplaadkabel (HAC-010) aan
zoals aangegeven op de afbeelding. Sluit de Nintendo
Switch-houder (HAC-007) aan op het stopcontact met de
Nintendo Switch-voeding (HAC-002), zoals gewoonlijk.
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Mogelijkheid 2: Sluit het product direct op de Nintendo Switch-voeding
(HAC-002) aan

Mogelijkheid 3: Laad het product op met behulp van de Nintendo-USB-
voeding (CLV-003).

Let op: sluit de Pokeé Ball Plus alleen aan op apparaten van klasse Il met

het volgende symbool:

Opmerking: het duurt ongeveer drie uur om het product helemaal op te
laden.

* He uc YiiTe faHHbIN akceccyap BO BpeMs e3fibl Ha
Benocuneae, MalinHe u np.
* He cnonb3ayitte 3T0T akceccyap Ha paccTosHuu MeHee 15 cM oT
KapaMoCTUMYIISITOPa MU BKKYEHHOI 6ecnpoBOAHOI cBs3u. Ecnmy
BAC €CTb KapAVOCTUMYNATOP UK NPOYUE UMNNAHTUPOBAHHbIE
MefuLMHCKKne yc‘rpoﬁcraa, CHavana npoxoucyanMpyﬁTer C Bpayom.
+ Micnonb3oBaHue 6ecnpoBOAHON CBA3M MOXET 6bITb 3anpeLLeHo B
HEKOTOpbIX MecTax, Hanpumep B camoneTax unu 60!1bHMLlaX.
MoxanyiicTa, cobntogaiiTe COOTBETCTBYIOLLME NPABUNA.
+ O QyHKLWUM BUGpaLWH
-He FIpVIKnElJlbIBaﬁTE 9TOT aKceccyap K KoCTaM Tena, HanpumMep K ronose,
TIOKTAM UM KONEHSIM, @ TaKKe K TakuM YacTaM Tena, Kak Lo
WNK XNBOT.

- [lenaiiTe kak MUHUMYM 5-MUHYTHbIA NepepbIs nocne Kaxabix 30 MUHYT
WUCNONb30BaHUA.

0CTOPOXHO

* He gepXvTe aHHblit NPOAYKT BO BNAXHbIX MECTaX UM B MECTaX,
T/Ae MOXET Pe3ko MeHsTbCS TemnepaTypa. B cnyyae obpasosanus
KOHJieHcaTa NofioXAUTE /10 TeX Mop, MoK Kanu Bofbl He MCmapATes.

+ He cTupaiiTe akceccyap BMecTe ¢ 0ex/0M.

+ He ucnonbayiite akceccyap B nbiAbHbIX WK 3aAbIMAEHHbIX MECTAX.

+ Ecnu akceccyap 3arpasHuTCA, NPOTPUTE ero MArKOi, CyXoil TKaHbH.
He ucnonb3yiite cnupr, pas6asuTens i npoyme pacTBOPUTENH.

+ He TepsiiTe U3 BUa OKpyXxatoLiue NpeAMeTb! BO BPEMS UTPbI.

+ B popore He gonyckaiite, uto6bl akceccyap Poké Ball Plus cBo6ogHo
CBMCAN Ha PEMELLIKE AW KOMbLIE, HANPUMEP, C CYMKH.

+ MicnonbayiiTe AaHHbIi akceccyap TObKO C COBMECTUMbIMM
npoAyKTaMM.

+ 06:3aTeNbHO 3apsxaliTe 6aTapelo He pexe OAHOTO Pasa Kaxable
wecTb Mecsiues. Ecnv 6aTapes He ucnob3oBanack ANUTENbHOE
BPeMs, BO3MOXHO, BaM He YA1acTCA 60nblue 3apAauTh ee.

Kak ucnonbsosatb

Hpe)«ne YeM ucnonb3osatb akceccyap B I'IepBbIVI pas, 3apagute n
CUHXPOHU3MPYiTE ero.

® 0 3apagke

BapuanT 1. MogkntounTe npunaraemlit USB-kabenb ans nopsapagku
(HAC-010), kak noka3aHo Ha pucyHKe. [loK-CTaHLus
Nintendo Switch (HAC-007) gonxHa 6b1Tb nogkntoueHa
K UCTOYHUKY MUTAHUA C NOMOLLbIO 6710Ka NUTAHNA
Nintendo Switch (HAC-002) B 06b14HOM pexume.

@

- __ "

BapuanT 2. [oAKNI0YMTe akceccyap HenocpesCTBEHHO K 610Ky
nutanus Nintendo Switch (HAC-002).

BapuanT 3. 3apsxaliTe akceccyap ¢ noMolbto 610ka nuTanus USB
Nintendo (CLV-003).

Mpumeyanme. Akceccyap Poké Ball Plus MoXHO nopkntoyaTh ToNbko K
yc‘rpoﬁcraaM Knacca ||, OTMEYEeHHbIX CNeAytoLLNM 3HaKOM:

Mpumeyanue. [laHHOMY akceccyapy Tpe6yetcs NpubnuauTenbHo Tpiu
Yyaca ana nonHoi 3apaaku.

® KaK cHHXpOHU3UpoBaTh
YTo6bl cHXpOHM3MpOBaTh akceccyap Poké Ball Plus c nogaepxusaemoii

nporpaMMOoi, CnefiyitTe MHCTPYKLMAM Ha 3KpaHe, NpefiaraeMbiM
nporpaMMoit.

® Kak pepxarb
1. HaAeHbTe W 3aTAHNTE PEMELLOK Ha 3anAcTbe. He 3aTaruBaiite ero
CNULLKOM CUJIbHO.

Bo Bpems urpbl ocTaBnAiiTe
BOKpYr ce6s JOCTaTOYHO
CBOGOAAHOTO MecTa.

2. HapeHbTe KONbLO Ha NaneL, Ha KOTOPbIii OHO NOAOAET N0 Pa3mepy.
3. Kpenko pepxute akceccyap Poké Ball Plus u He BbinyckaiiTe ero.

YTunusayus aToro npoAykTa

He BbiGpachIBalite 3TOT NPOAYKT MM BCTPOEHHbIE 6aTapeu C ObITOBbIMM
OTXOAAMM.
Mogpo6Hyto nHdopmauuio cm. Ha http:/docs.nintendo-europe.com

CepeucHblii uenTp Nintendo

http://support.nintendo.com

Tekniska specifikationer  Tekniske specifikationer « Tekniset tiedot « Tekniske spesifikasjoner « Technische specificaties * TexHuyeckue aaHble

10 fral band o 0 o fral e

Maximal radiofrekvenseffekt - Maksimal radiofrekvensstyrke

Poké Ball Plus Kaytto Iue(et) - Fungerende frekvenshand Enimmaislahetysteho + Maksimal radiofrekvensstyrke « Maximaal
Gebrmktefrequenneband(en) ﬂuanaaou(bl) pabounx radiofrequent vermogen * MakcumanbHas mowyHocTb BY
yactot CHrHana
Bluetooth® 2402-2480MHz 6.4dBm

Se http:/docs.nintendo-europe.com for en forklaring av hur symbolerna och markningarna anvénds pa den hér produkten.
For en forklaring af symboler og markeringer anvendt pa dette produkt, se http: lldncs nmtendo-eumpe com

Katso téssa jen symbolien ja intoj selnys i com

Fori jon om symboler og inger som er brukt pa dette produktet, se hnp.lldocs.mntendo europe.com

Kijk op http://docs.nintendo-europe.com voor een uitleg van de symbolen en markeringen op dit product.

TOACHEHUA K 3HaKaM 1 CUMBOIaM Ha 3TOM NpoayKTe cM. Ha http:/docs.nintendo-europe.com

DECLARATION OF CONFORMITY

Hérmed forsakrar Nintendo att denna typ av radioutrustning (Poké Ball Plus) Gverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullsténdiga texten till EU-forsakran om Gverensstimmelse

finns pé fdljande webbadress: http://docs.nintendo-europe.com

Hermed erklaerer Nintendo, at radloudstyrstypen (Poké Ball Plus) er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan findes pa

folgende i com

Nintendo vakuuttaa, etta ramola\(etyyppl (Poke Ball Plus) on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU
com

Nintendo erklaerer med dette at radloulslyr typen (Poké Ball PIus) er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den

folgende http:// Col

Hierbij verklaar ik, Nintendo, dat het type radloapparatuur (Poke Ball P\us) confurm |s met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming kan

worden geraadpleegd op het volgende i

Komnanus Nintendo HacToswym 3assnser, u'ro J:laHHOE PagHoTexHuyeckoe ychDMCTBD (Poke Ball Plus) YROBNETBOPAET NONOXEHUAM [upekTuBbl 2014/53/EC. MonHblii TekeT
3aaeneHus o cootsetcTBuM EC BeG-caiite: http:

CE

Mpou3eepeHo B Kutae. Uarotoeutens: Huwtergo Ko., NTa., Kuoro, 601-8501, Ainous. Mimnoprep Ha TaMoxewHyto Tepputoputo EAIC: 000 “Huxtenpo PY”, 115054 Poccws, Mocksa,
Maseneukas nnowags, 4. 2, cTp. 3. Ten.: +7 (495) 287-77-97

teksti on saatavilla seuraavassa

teksten i EU i er til ig pé

Manufacturer: Nintendo Co., Ltd., Kyoto 601-8501, Japan

Importer in the EU: Nintendo of Europe GmbH, Goldsteinstrasse 235, 60528 Frankfurt, Germany
Importer in Australia: Nintendo Australia Pty. Ltd., 804 Stud Road, Scoresby, Victoria 3179, Australia
UK economic operator: Nintendo UK, Quadrant, 55-57 High Street, Windsor SL4 1LP, UK

Cpok cnyx6bl ToBapa B COOTBETCTBUN C NYHKTOM 2 cTaTbi 5 DepepanbHoro 3akoHa PO «O sawute npae notpebueneit» ot 07.02.1992 Ne2300-1 coctaenseT 3 roaa ¢ Nepeoro yucna
Mecsilja roga Top u Mecal Pokeé Ball Plus MOXHO onpeienuTs o ABYM NepBbIM 3HaKaM CEMI3HauHOro HoMepa pAfiom ¢ pasbemom USB Type-C™,
T/le N1epBbIii 3HaK ~ 3T0 Fof} U3rOTOBMIEHUS, @ BTOPO/i 3HaK ~ MECAL| U3TOTOBNEHHS.

Mpu undpbl Ans MecALa uar yudpa y

icnoBomy o6o3Hauennto 10-ro Mecsua, «N» = 11-ro, a «D» = 12-ro Mecsua. lop 6GykBaMm

Mecsua, a npu 6ykB Gyksa «0»
andaswta, rae M =2018,N =2019,P=2020 m T.5.

MODEL NO.: HAC-024

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Nintendo is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners.

AES-128 Library
Copyright © 1998-2008, Brian Gladman, Worcester, UK. Al rights reserved.

LICENSE TERMS

The redistribution and use of this software (with or without changes) is allowed without the payment of fees or royalties provided that:
1. source code distributions include the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer;

2. binary distributions include the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in their documentation;
3. the name of the copyright holder is not used to endorse products built using this software without specific written permission.

DISCLAIMER
This software is provided ‘as is’ with no explicit or implied warranties in respect of its properties, including, but not limited to, correctness and/or fitness for purpose.

USB Type-C™ and USB-C™ are trademarks of the USB Implementers Forum.

©2018 Pokémon
©1995-2018 Nintendo Co., Ltd./Creatures Inc./GAME FREAK inc.



